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Yu le procts verhal de la réunion lenue le B Mars 1924
par ladile Commission ;

ARRETE : .

Axtiens Praian.—  Liévalualion des produils exportés dn
"Fogo sera faite pendant b ler Semestre 1924, conlormdment
aux indicutions ci-aprés:

Bosuls el vaches . . . . |, 500 [ par téte

Moulons et clievres . | 80 ., .
Pores . e 2,
Poulet< . . . . . . .. . ... ... 6 . .
Poissons sees . . . . . . . 1,000 la toune
Maiz ., . ., .. L. A0,
Haricols ) A+ | 1
lgnamex | . ... - |
Favine de wanice  , . . ., ., . . .. 700,
Amandes de palme . ., L4800,
Coprah . 2200 ,,
Cacno e e e e 3600 ,, .
‘Graines de ricin . . . L . . L. L L L 4000,
Huilede palme . . . . . . . . . . ,‘“ g0 .,
Sisal . ... L L. 2.200 ,, .
Coton égrené BN CAA00G L,
Kapok . . . . .. . ... .. . AB00 .,
Laté . . ... L L. ‘éﬁﬂﬂ,.
NoixdeCoro . . . . . . .. 500 e mii‘ié.
Awt, B

e Chef du Service des Donanes est chargé de
Vexéention du présent arrété qui sera enregistré, publié et
-communiqué partout on besoin sera el inséré an lournal
Dificiat du Togo. ’

Lomé le 41 Mars 1984

BONNECARRERE

Objet: CICULAIRE N 315

Ortbographe des poms indightes | Massigurs Les Cawrs oy SER¥ICE KT
Commanpants ny Cergrn

Tne régle adoptée de tout femps dans les Colonies fran-
-gaises veul gu'en orthiographie phonétiquement les noms
indigénes des localilés, régions, cours d'sau, montagnes ou
tous autres points géographiques. Aw Togo [rencais par
contre la plus grande fantaisie a régné jusqu'ici dansIa fagon
d’orthographier- ces noms; les uns en effel les éerivent & la
francaise, d'autres 4 I'allemande molgeé la différeuce de sans
donnés par les mémes lettres dans les deux langues,

Cependanl oulre quune ceriaine uniformite est désirable
en eolle matiere il existe une réel intérél, pour éviler tonte
erreur ou équivogque, 4 reproduire en frangais une figuration
aussi rapprochée que possible de la pronenciaiion indigéne,
11 est uécessaire & eet eflel d’abandonner lorthographe
allernande dout les lettres ne représentent paxles mémes
sons gquen brangais.
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Les exemples suh’zﬂsis empruntés aux termes les plus
couranls vons seroni de régle 4 cel dgaed.

La letlre = U7 en allemand se prononee ** O, d'ol Vor-
thographe de Agu, Amuatschu, Amusokowe, Assahun, Porlo-
[eguro qne nons devrons éerire: Agou, Amoatchon, Amous-
soukové, Assahoun, Porlo-SBegoure pour obienir en francais
I'exacts potation de la prononciation indigéud.

De méme pone les letiree 7E 7 el "W qui en allzmand
se prongncenl & " (accent aigu) et “véY, Ay lieu de Lome,
Palime, Game, Tows, Wogan, Sewa nous derirons en frangais
pour repredyire la prononciation eorrecte @ shosmé, Palismé,
Ganté, Tone, Vagan, Sewva,

Mime remargue ponr la letire <G qui suivie des vovelies
e” el "i” ze prononrent Vi en fmm,,am el "gue” en alle-
mand, d'ou Bagida pour Baguida.

Enfin sant exception pour certains termes donl Pusage a
déterminé Uorthographe,- tel Ie mot "Cabrais”-, je son "ke”
sera représenté par la letire K" qui, enire parenil’z?ses,
n'est pas spéciliquement germanique mais dérive directe-
ment du gree- X

Je vous serai obligé de vouloir bien vous inspirer es
examples ci-dessus pour. orthographier dorénavanl les noms
indigbnes d’aprés les sona qu'ils représentent en frangais.

Lomé, e i1 Mars 1924

Le Commissaire de In Répﬁblique,

. BONNECARRERE

ARRETE No. 54 modifiant Particle 2 de chacun des arrélés
N° 240 du 27 Novembre 1523 et N* 258 du 22 Décembre
1923 fizant les indemnités pour frais dg représentation du
Cammandaoni de la Subdivision de Tabligho et du Comman-
dant du Cercle o Atakpams,

Le Gouverneur des Colonies,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Commissaire de la Répuhiiﬁué.

Vu le décret du 23 Mars 1921 déterminsnl les attribulions
&b lez pouvoirs du Commissaire de la République au Togo.

Yu les décrets des 2 Mars 1940 et 11 Septembre 1920 por-
tant réglementation sur la solde ef les accesseires au parson-
nel Colonial ; (

Vu Varrdté N* 79 du 27 Mars 1923 fixant le montant des
indemniltés pour frais de représentalion aux commandants
de Cerele et de subdivision, le dit arrété ayant requ Vappro-
bation ministérielle suivant lettre N= 3 C. dn 2 Mars' 1923

Vu les arréiés N° 240 du 27 Novembre 1923 el'N° 259 du
22 Diéeembre 1923 approuvés en Conseil d'Adminigtration,
complétant el modiliant Yarrété N° 79 du 27 Mars 1923 lixant
Jde montant des indemnilés pour frais de représentation ;

Vu fa dettre N° 3 . do 13 Février 1924 do Ministre des
Colonics portant approbation des appélés Nv 240 du 27
Novembre $923 ot N* 2549 du 22 Déceinbre 1923 précités ;
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